\VENSAL

BON APPETIT DE FRANCE

Instruction for
ca've

NHCcTpyKUuKa ona nocyabl



COOEPXAHUE




VENSAL IS A BRAND-AMBASSADOR OF AN ACTIVE
AND HEALTHY LIFESTYLE. WE SHOW LOVE FOR
TRADITION WHILE PROMOTING INNOVATIVE CULINARY
EXCELLENCE. LIKE ALL FRENCH PEOPLE, WE DO NOT
IGNORE THE EXPERIENCE OF GENERATIONS AND
ELEMENTS OF PRACTICALITY.

VENSAL FLATWARE CARE RECOMMENDATIONS

Flatware care is an important part of keeping your
kitchen clean and tidy, so don't ignore the tips and
rules of flatware care.

Follow these rules to keep your stainless steel
flatware looking flawless.
Do not allow different foods to dry on the
flatware, wash it immediately after eating.
Do not use metal sponges and brushes or
abrasives which can damage the flatware
appearance.
Wash the flatware with warm water and neutral
detergent and use soft sponges. To avoid
stains, wipe the flatware dry with a soft cloth
immediately after washing.
When washing the flatware in the dishwasher,
use the detergents recommended by the
dishwasher manufacturer.
Do not wash the knives from the flatware set in
the dishwasher.
Open the dishwasher immediately after
completing the wash cycle, otherwise the steam
may leave stains on the flatware.
You can remove minor scratches, foreign stains,
or dark coating from the flatware with a special
polishing agent designed for the care of stainless
steel flatware.
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Do not store knives with spoons, forks and
other metal objects, the blade of the knife can
quickly blunt in contact with such items, use a
knife block.



Vensal c'est la jeune marque ambassadrice* du
mode de vie dynamique et sain. Nous mettons
en valeur I'affection pour les traditions tout

en promouvant les approches novatrices aux

arts culinaires. Comme tous les francgais nous
n'ignorons pas I'expérience des générations et les
éléments pratiques.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN DES COUVERTS
DE TABLE VENSAL.

L'entretien des couverts de table c'est un
élément important qui fait partie de I'entretien
de votre cuisine propre et bien rangée c'est
pourquoi nous vous recommandons de ne pas
ignorer les conseils et les régles d'entretien des
couverts de table.

L'observation des conseils mentionnés ci-dessous

permettra de maintenir vos couverts en acier

moxydable en état impeccable.
Ne laissez pas sécher les restes de nourriture
sur les couverts, lavez-les juste apres le repas.
N'utilisez pas les brosses et les éponges
métalliques, les produits de nettoyage abrasifs
qui peuvent endommager la surface de vos
couverts.
Lavez les couverts avec de I'eau tiede en
utilisant les produits de lavage neutres et les
éponges molles. Pour éviter 'apparition des
ramages, juste apreés le lavage séchez vos
couverts avec un torchon ou un chiffon doux.
Sivous lavez vos couverts en lave-vaisselle
utilisez toujours les produits de lavage
recommandés par le fabricant des lave-
vaisselles.
On ne recommande pas de laver les couteaux
en lave-vaisselle.
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Le cycle terminé, ouvrez si-possible la porte du
lave-vaisselle pour éviter la condensation sur
les couverts et I'apparition des ramages sur les
couverts.

Vous pouvez enlever les petites rayures, les
taches ou le dépdt opaque sur les couverts a
I'aide des produits spéciaux polissant destinés
a I'entretien des couverts en acier inoxydable.
Ne stockez pas les couteaux avec les
fourchettes et les autres objets métalliques, le
contact de la lame du couteau avec ses objets
peut I'émousser, on recommande d'utiliser les
portes couteaux.



VENSAL - 6peHa-ambaccagop akTUBHOMO U
3[00pOBOro 06pasa KM3HU. Mbl AeMOHCTpUPyeM
N060Bb K TPAANLMAM, MPU 3TOM MponaraHampya
HOBaTOPCKME MOAXOAb! K KYSTMHAaPHOMY MacTep-
cTBYy. Kak 1 BCce dpaHLy3bl, Mbl HE UTHOPUPYEM
OfMbIT MOKOMEHUI U 3/1IEMEHTbI MPaKTUYHOCTU.

UHCTPYKLMSA MO yxoay 3a CTONIOBbIMU
npunéopamu VENSAL.

Yxo[, 3a CToNoBbIMU NMpubopamMu — BaykHas
cocTasfigoWasa nogaepXaHna YUCTOTbI K No-
psaKa Ha KyxHe, MO3TOMY He CTOUT UTHOPUPO-
BaTb COBETbI U MpaBu/ia yxona 3a CTONTIOBbIMU
npmbopamm.

CobntogeHue HUXKenepeUuncreHHbIX
npaBM COXPaHUT BaLLKM CTONOBbLIM MPu6o-
paM 13 HepykaBetoLLel cTany 6e3ynpeyHblil
BHELUHWI BUA.

- He ponyckawnTe 3acbixaHMe pasnnyHoOm NN
Ha CTONoBbIX MpMbBopax, MONTE UX Cpasy nocne
MPUHATUA MULLA.

He ncnonb3yinTte MeTannmyeckme ryokm u

LLLeTKK, abpasmBHble YUCTALLME CPECTBa,

KOTOPble MOTyT HaHeCTW Bpe[ BHeLLHeMy BUay

CTONOBbIX MPUBOPOB.

MoWmTe cTonoBble NpPUBOPbLI TENOW BOAOW C

HEeMUTPanbHbIM MOIOLLMM CPEeACTBOM U UCMOSb-

3ynTe Markme rybku. Bo nsbexkaHue nodasne-

HWS Pa3BOAOB, CPa3y MNOC/e MbITbs MPOTPUTE

CTONOBblEe MPUBOPbLI MAMKOM TKaHbIO HACYyXO.

[Mpu MblTbe CTONOBbLIX MPUBOPOB B MOCy4o-

MOEUYHOWM MallunHe NpUMeHAnTe CPeacTaa,

peKoMeHOoBaHHbIe K MCMOMb30BaHMIO MPOM3-

BOAMUTENEM MOCYAOMOEYHbIX MaLUMH.
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+ HoXX1 13 Habopa CTONOBbIX MPUBOPOB He
peKoMeHayeTCs MbITb B B MOCY4OMOEYHOM
MallKHe.

- [locne 3aBepLlUeHUs UMKNa MbITba Cpasy
OTKPbIBaNTe NOCYAOMOEYHYIO MaLLMHY — B MpPO-
TWUBHOM Crly4yae rnap MOXKeT OCTaBWUTb pPa3Boabl
Ha CTOMOBbIX MPMBopaXx.

- BbIBECTW MenKMe LiapanmHbl, MOCTOPOHHME
naTHa UKW y6paTb TEMHbIW HaneT Ha CTONOBbIX
npubopax MOXKHO creLmanbHbIMU MONUPYLo-
WMMUY CpeacTBaMU, NpedHasHayeHHbIMKY Oas
yxofa 3a CTONOBbIMU MpubopamMu U3 HeprkaBe-
loLen, ctanu.

- He XxpaHuTe HOXKM BMECTe C NTOXXKaMU, BUTKaMm
U APYTMMKW METaNINYECKMMUY NpeaMeTamu,
MpPW COMPUKOCHOBEHWU NE3BUA HOXKA C TaKMMM
npeoMeTaMm MOXeT BbICTPO 3aTynuTCd, Uc-
Nonb3ynTe NOACTaBKY O/ HOXEN.



Vensal - 6enceHpi »oHe canayaTTbl ©Mip canTbl-
HblIH, »Kac 6peHa-ambaccagopsbl. Bi3 gacTypimis-
re cymicneHuwinik 6inaipemis, CoHbIMeH Koca
acnasgblk WebepnikTiH »aHallbin TacingepiH
HacKxaTTanMbI3. Baprbik GpaHLy30ap CUAKTDI,
6i3 ypnakrap Toxipnbeci MeH nanganbinbik ane-
MEHTTEPIH Ha3apCbI3 KaablPManMbI3.

VENSAL AC K¥PATOAPBIH KYTY XXOHIHAET
H¥CKAYMbIK

AcC KypangapbliHa KyTiM »kacay ac yiae Tasanbik,
neH ToPTINTi caKTaydblH MaHbI3abl Kypamaac
6eniri 6onbin Tabblagbl, COHObIKTAH ac Kypar-
napblHa KyTiM »kacay 60oMblHLWa KeHecTep MeH
epexkeneppi enemeyre 6onManapl.

TeMeHOe KenTipinreH epexkenepni cakray ToT
6acnanTblH 6oMaTTaH ykacanFaH ac Kypangapbl-
HbIH MiHCi3 KepIiHiCiH caKTanabl.

- Ac KypangapblHOa apTypni TaFaMaapAbiH Keyin
KanyblHa »on 6epMeHi3, onapabl TaMaKTaHFaH-
HaH KeMiH gepey »yblHbI3.

AC KypangapblHbIH CbIPTKbl KOPIiHICIHE 3UAH
KenTipyi MyMKiH MeTann rybkanap MeH Kpis-
LakKTapabl, abpa3unBTi Ta3apTKbILL Kypandapabl
narpganaHbaHbi3.

Ac KypangapblH XyMcak rybkaMeH 6enTaparn
YKYFbILL 33T KOCbIJTFaH »Kblfbl CYMEH >KybIHbI3.
[akrapablH nanga 6onybliH 6onabipMac YLiH,
YKyFaHHaH KeMiH ac KypangoapbliH 6ipAeH »KyM-
cak WybepeKneH CypTiHi3.

blabIC »KyFbILL MallKHa[a ac KypanoapbiH
YKyFaH »KaFoaraa, blobiC XKy Fblll MallMHaHb
eHAIpYLWi YCbIHFaH Kypanaapabl KonaaHblHbI3.
Ac Kypangapbl XUbIHTbIFbIHAAFbI MblLaKTapabl
bIAbIC YKYFbILL MalUWMHaAa XyY YCbIHbIIManabl.
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YKyy LUKIbl agKTanFaHHaH KeMiH, bIAbIC XKy FblLL
MallWMHaHbl Aepey allblHbl3 — aiTnece By ac
KypangapblHAa AakK Kanabipybl MyMKIiH.

ToT 6acnanTbiH BonaTTaH »acanfFaH ac Kypan-
OapblH KyTyre apHanFaH apHalbl )KbIATbl-
paTKplLUTapMeH KillKeHe cbi3aTTapabl, CbIPTKb!
OaKTapAbl KeTipyre Hemece ac KypangapbiH-
Oarbl KapalFaH »abblHObl KeTipyre 6omnabl.
MblWaKTapAbl KACbIKTapMeH, LUaHbILLKblIap-
MeH aHe 6acka fa MeTann 3attapMeH Gipre
cakTaMaHblI3, MbllakK, Xy3i ocblHAaM 3aTTapMeH
YKaHacKaHAa Tes eTrnein Kanybl MyMKiH, Mbl-
LaKKa apHanFaH TYNKOMMaHbl KONAaHbIHbI3.



Fabriqué pour SAS «Vensal cookware», 25, place de la
Madeleine, 75008, Paris, France.

N3rotoeneHo no 3akasy CAC «BeHcanb Kykseap», 25,
nnowanb Magner, 75008, Mapwx, GpaHums.

YNONHOMOYEHHOE N3roTOBUTENEM JTULLO:

OO0 «paHTan» 143912, MO, r. Banalwmxa, W. SHTY31acTos.,
Bn. 1A.

Fabriqué en Chine/MpowusseaeHo B Kutae.



rapaHTua.

Mocyna 13 HepyKaBetoLLe CTanm UMeeT MoXKU3-
HEHHbIN CPOK Cry»6bl MPU yCIoBUM cobnoge-
HMA NPaBUM SKCMyaTaLnm 1 6epexxHoOM yxoae.
FapaHTUIMHBIN CPOK Ha Nocydy ANA MPUrotTosne-
HUA M3 HepyKaBeloLen CTanu — 2 roga ¢ MOMeHTa
MOKYMKMU.

Warranty.

Stainless steel cookware is lifelong durable if
properly used and gently cared. The stainless
steel cookware warranty period is 2 years from
the purchase date
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